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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2026/...

af ...

om gndring af forordning (EU) nr. 1308/2013, (EU) 2021/2115
og (EU) 2021/2116 for sa vidt angar styrkelsen af landbrugernes stilling

i fadevareforsyningskaeden

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméide, saerlig artikel 42, stk. 1,

og artikel 43, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske Gkonomiske og Sociale Udvalg!,
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure’, og

ud fra felgende betragtninger:

1 EUT C, C/2025/2969, 16.6.2025, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2025/2969/0j.

2 EUT C, C/2025/3479, 16.7.2025, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2025/3479/0].

3 Europa-Parlamentets holdning af 16.6.2026 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets
afgerelse af ....
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(1) Landbrugssektoren, navnlig landbrugerne, som serger for fedevaresikringen, star over for
en rekke udfordringer. Covid-19-pandemien, voksende ustabilitet i verdenshandelen,
stadig flere ekstreme vejrbegivenheder og Ruslands igangvarende angrebskrig mod
Ukraine har fort til en hidtil uset stigning i de energirelaterede omkostninger for
landbrugsinput og en l&ngerevarende periode med hgj inflation, der pavirker
landbrugernes omkostninger og fodevarepriser. Sidelobende hermed bestraber
landbrugerne til stadighed sig pa at sikre, at deres produktion er mere miljomaessigt
baredygtig. Mange forbrugere er i lyset af de stigende leveomkostninger ogsa i stigende
grad gaet over til at kebe og forbruge billigere fodevarer. Disse faktorer har yderligere
destabiliseret fordelingen af merveardien i fedevareforsyningskaeden og har eget
usikkerheden for landbrugerne, navnlig dem, der driver sma og mellemstore bedrifter,
hvilket har fort til protester og mistillid. Det er derfor hensigtsmaessigt at vedtage
foranstaltninger til at lose disse udfordringer med henblik pa at genoprette rimelighed og
tilliden hos aktererne i fodevareforsyningskaden, styrke landbrugernes stilling og forbedre
deres forhandlingsposition, herunder gennem producentorganisationer og kooperativer som
katalysatorer for mervaerdi, samt beskytte landbrugernes indkomst og ege unges tillid til

landbrugserhvervet.
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Nér der udvikles handelsnormer vedrerende angivelse af produktionsstedet og/eller
oprindelsen, ber der leegges sarlig vaegt pa den specifikke kontekst, hvori hvert produkt og
hver sektor indgér. Disse angivelser bor fastlegges i lyset af behovet for bedre at opfylde
forventningerne om gennemsigtighed, herunder ved hjalp af markning af oprindelsesland
1 overensstemmelse med reglerne for det indre marked, deres relevans for forbrugerne og
forsyningskedens struktur, samtidig med at der tages hensyn til de praktiske virkninger for

aktererne og behovet for undgé unedig kompleksitet.

De forskellige aktorer i landbrugs- og foedevareforsyningskaeden, der er aktive 1 de
forskellige produktions-, forarbejdnings-, markedsferings-, distributions- og
detailhandelsled, har udviklet ordninger og merker for at fremme handelsformer, der sikrer
en retferdig fordeling af merverdi til landbrugerne og oprettelsen og vedligeholdelsen af
korte forsyningskader. Det er nedvendigt at fastsette minimumskrav for anvendelsen af
fakultative udtryk til at beskrive disse handelsformer for at oge gennemsigtigheden og
palideligheden af anvendelsen af disse udtryk i fedevareforsyningskeden og dermed
supplere de eksisterende fodevaremarkningsregler, navnlig fedevaremarkningsreglerne 1

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1169/20114.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1169/2011 af 25. oktober 2011 om
fodevareinformation til forbrugerne, om @&ndring af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1924/2006 og (EF) nr. 1925/2006 og om ophavelse af Kommissionens
direktiv 87/250/EQF, Radets direktiv 90/496/EQF, Kommissionens direktiv 1999/10/EF,
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/13/EF, Kommissionens direktiv 2002/67/EF
og 2008/5/EF og Kommissionens forordning (EF) nr. 608/2004 (EUT L 304 af 22.11.2011,
s. 18, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1169/0j).
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©)

Med henblik pé at skabe aget tillid og rimelighed i hele foedevareforsyningskeden ber
udtrykkene "fair", "rimelig" og udtryk, der har en tilsvarende betydning som disse udtryk,
kun anvendes til at betegne handelsformer, der sikrer stabilitet og gennemsigtighed i de
handelsmassige forbindelser mellem landbrugerne og keberne og priss@tning, som de
deltagende landbrugere anser for at vaere rimelig og rentabel, og som stetter og bidrager til
FN's mél for baeredygtig udvikling, herunder pd en méde, der er i overensstemmelse med

bilag I til Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/17603.

Udtrykket "kort forsyningskaede" ber kun anvendes til at betegne handelsformer, hvor der
er en direkte forbindelse mellem landbrugerne og forbrugerne, der muligger direkte
udvekslinger af oplysninger om produktionsprocessen og produktet, herunder ved hjaelp af
fjernkommunikation og/eller gennem et mellemliggende handelsled 1 forsyningskaden, og
hvor forbrugerne let kan identificere de deltagende landbrugeres bedrifter, hvor rdvaren
blev produceret. Dette udtryk kan alternativt ogsa anvendes, nar der er en tet forbindelse
mellem landbrugerne og forbrugerne i geografisk naerhed af hinanden, herunder i en
grenseoverskridende kontekst. Geografisk nerhed ber bl.a. forstds som en kort afstand
eller en kort transporttid, hvorved der tages hensyn til medlemsstaternes sarlige
geografiske og demografiske forhold. En sddan anvendelse af udtrykket "kort
forsyningskade" vil tilskynde forbrugerne til at betale priser, der giver landbrugerne en
rimelig godtgerelse for, hvad de producerer, styrke landdistrikterne og bidrage til
udviklingen og revitaliseringen af disse distrikter og forbedre gennemsigtigheden med
hensyn til produkternes oprindelse og produktionsmetoder. Det ber finde anvendelse pa

produkter, der produceres i eller markedsfores pa det indre marked.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2024/1760 af 13. juni 2024 om virksomheders
due diligence i forbindelse med baredygtighed og om @ndring af direktiv (EU) 2019/1937
og forordning (EU) 2023/2859 (EUT L, 2024/1760, 5.7.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1760/07).
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(6) For bedre at afspejle markedsvilkarene, udviklingen i forbrugernes forventninger og
fremskridt bdde med hensyn til handelsnormer og relevante internationale standarder ber
befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i1 overensstemmelse med
artikel 290 1 traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde (TEUF) for sa vidt angér
@ndring af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013° ved tilfojelse af
yderligere fakultative udtryk, der svarer til udtrykket "fair" eller "rimelig", og ved
pracisering af betingelser for anvendelsen af de fakultative udtryk til at betegne
handelsformer, der er forbundet med en rimelig fordeling af merveerdi til landbrugerne og
oprettelsen og opretholdelsen af korte forsyningskader, under hensyntagen til eventuelle
relevante internationale standarder og tilherende kvalitetsordninger. Det er navnlig vigtigt,
at Kommissionen gennemforer relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder
pa ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores 1 overensstemmelse med principperne i
den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning”. For at sikre lige
deltagelse i1 forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet
navnlig alle dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter
har systematisk adgang til meder 1 Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig

med forberedelse af delegerede retsakter.

6 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en
feelles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Rédets forordning
(EQF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347
af20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2013/1308/0j).

7 EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1, http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(7 Medlemsstaterne kan beholde eller indfere national ret, der fastsatter supplerende krav i
forbindelse med anvendelsen af fakultative udtryk for handelsformer, men denne ret ber
ikke hindre, begraense eller vanskeliggore anvendelsen af disse udtryk for produkter, der pa

lovlig vis produceres eller pa lovlig vis markedsfores i en anden medlemsstat.

(8) Anvendelsen af skriftlige kontrakter spiller en afgerende rolle for akterernes ansvarlighed,
skaber storre bevidsthed om betydningen af markedssignaler, bidrager til at tilpasse
udbuddet til eftersporgslen, forbedrer pristransmissionen 1 forsyningskaden, gger
gennemsigtigheden og forebygger og handterer urimelig handelspraksis. Reglerne om
kontraktforhold i malke- og mejerisektoren ber derfor udvides til at omfatte andre
produkter end ra meelk, samtidig med at der sikres overensstemmelse med de regler om
kontraktforhold, der gelder for andre landbrugssektorer. Denne forordning ber imidlertid
give medlemsstaterne mulighed for at fritage akterer fra forpligtelsen til at medtage
indikatorer, indekser eller metoder til beregning af den endelig pris eller en
revisionsklausul i deres skriftlige kontrakter efter horing af de relevante repraesentanter for
landbrugerne eller de relevante brancheorganisationer, forudsat at virkningerne af
forudsigelighed, gennemsigtighed og pristransmission kan opnds péd anden vis, eller at
forpligtelsen til at medtage disse elementer vil vare uhensigtsmaessig eller

uforholdsmassig af andre begrundede arsager.
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9) For at afspejle markedsudviklingen, samtidig med at der opretholdes en effektiv
konkurrence pa mejerimarkedet, er det hensigtsmaessigt at forhgje de kvantitative granser,
der geelder for den mangde ra malk, som er omfattet af anerkendte
producentorganisationers kollektive kontraktforhandlinger, udtrykt som en procentdel af
den samlede EU-produktion og af den samlede mangde, der produceres i og leveres til en

medlemsstat.

(10) For at oge fleksibiliteten for medlemsstaterne og forenkle proceduren for anerkendelse af
producentorganisationer og dermed reducere transaktionsomkostningerne og forbedre
effektiviteten ber de geldende regler muliggere anerkendelse af dem efter en enkelt
anmodning, der omfatter flere sektorer eller produkter, i stedet for det nuvaerende krav om
en enkelt anmodning, der omfatter for én specifik sektor, forudsat at
producentorganisationen opfylder de betingelser, som galder for hver specifik sektor,
hvori den sgger om anerkendelse. Derudover kan gkologiske producenter benytte sig af
den eksisterende mulighed for oprettelse og anerkendelse af producentorganisationer for at
udvide deres samarbejde. I kriterierne for anerkendelse af producentorganisationer og
deres vedtegter bor det ogsa kraves, at producentorganisationer skal oprettes pa initiativ af
de landbrugere, der producerer landbrugsprodukter fra jordbrug, uanset om
produktionsmetoderne anvender jord eller andre vaekstmedier, f.eks. 1 drivhuse, eller fra
husdyrbrug, og at producentorganisationerne kontrolleres 1 overensstemmelse med regler,
der gor det muligt for disse tilsluttede landbrugere pa demokratisk vis at kontrollere deres
organisation og dens beslutninger. Medlemsstaterne ber ogsa have mulighed for at
beslutte, at en sddan demokratisk kontrol ikke kun kan foretages direkte af landbrugerne,
men ogsa af deres sammenslutninger, herunder sammenslutninger i form af kooperativer,
forudsat at disse sammenslutninger kontrolleres af landbrugerne. Dette ber ikke forhindre
andre producenter, der ikke er landbrugere, og som producerer landbrugsprodukter fra
jordbrug eller husdyrbrug, f.eks. forarbejdningsvirksomheder i1 forste led eller

ikkeproducenter, 1 at tilslutte sig producentorganisationer.
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(1)

(12)

For at fremme yderligere baredygtig udvikling, som er et centralt princip i traktaterne og
et prioriteret mal for Unionens politikker, og for at sikre gennemsigtighed, stabilitet og
retfeerdighed i1 de handelsmassige forbindelser mellem landbrugerne og keberne 1 hele
forsyningskaden ber medlemsstaterne kunne anerkende producentorganisationer, der
forfolger specifikke mél ved for deres handelsformer at anvende fakultative udtryk sdsom
"fair" eller "rimelig" eller udtryk, der har en tilsvarende betydning som disse udtryk, samt

udtrykket "kort forsyningskaede".

For at sikre en rimelig levestandard for landbrugerne, styrke deres forhandlingsposition
over for forarbejdningsvirksomhederne og de evrige akterer i forsyningskaden og gore
fordelingen af merverdi i forsyningskaden mere rimelig ber muligheden for at forhandle
om kontraktvilkdr pa vegne af deres medlemmer — for deres samlede produktion eller en
del heraf — udvides til at omfatte ikkeanerkendte producentorganisationer, herunder
kooperativer eller andre tilsvarende retlige former, der anerkendes i national ret, forudsat at
de opfylder de kriterier for anerkendelse, der er fastsat pd4 EU-plan, og udever de
aktiviteter, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1308/2013, herunder koncentrerer udbuddet
og afsatter deres medlemmers produkter pd markederne. For at sikre ligebehandling af
medlemmer 1 anerkendte og ikkeanerkendte producentorganisationer ber denne mulighed
vaere underlagt passende begransninger. Navnlig ber den kun udvides til at omfatte
ikkeanerkendte producentorganisationer, der har indgivet en ansggning om anerkendelse til
en medlemsstat, inden for fire mineder efter indgivelsen af ansegningen, eller, hvis den
pageldende medlemsstat ikke har truffet beslutning inden for denne periode, senest fem ar
efter datoen for indgivelse af deres ansggning, medmindre medlemsstaten nagter

anerkendelse 1 mellemtiden.
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(13)

Med henblik p4 at styrke anerkendte producentorganisationers forhandlingsposition og
sikre en holdbar udvikling af landbrugsproduktionen ber anerkendte sammenslutninger af
producentorganisationer have mulighed for at forhandle kontraktvilkar pa vegne af deres
medlemmer, herunder prisen, for produkter, der produceres af nogle af eller alle deres
medlemmer, selv om de ikke reelt selv udever en gkonomisk aktivitet, forudsat at deres
medlemmer reelt udgver en gkonomisk aktivitet. Dette ber tillades, forudsat at det sikres,
at de organisationer, der er medlemmer af disse sammenslutninger, ikke ogsa er
medlemmer af en anden sammenslutning af producentorganisationer, og at mangden af det
produkt, der er omfattet af disse sammenslutningers aktiviteter, ikke overstiger 36 % af den
samlede nationale produktion af det pagaldende produkt i den pageldende medlemsstat.
For at opretholde en effektiv konkurrence pa markedet ber anerkendte sammenslutninger
af producentorganisationer desuden heller ikke have mulighed for at forhandle
kontraktvilkér, hvis disse sammenslutninger omfatter ikkeanerkendte

producentorganisationer.
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(14)

(15)

Producentorganisationernes vedtagter kraever, at deres medlemmer begraenser medlemskab
til én producentorganisation for ethvert givet produkt for at skabe stabilitet for
producentorganisationen, forebygge opportunistisk adferd fra medlemmernes side ved at
begranse muligheden for, at de frit afsatter deres mangder hos forskellige
producentorganisationer, og for at opretholde sammenhangen i reprasentationen af deres
medlemmer. Samtidig ber en producent kunne vere medlem af forskellige
producentorganisationer, hvis det pageldende produkt er et andet produkt fra bedriften.
Det er derfor hensigtsmessigt at pracisere, at der 1 beherigt begrundede tilfeelde er
mulighed for flere medlemskaber, forudsat at produkterne adskiller sig tilstraekkeligt fra
hinanden med hensyn til bl.a. deres s@rlige karakteristika eller de forskellige tilsigtede

slutanvendelser.

For at forhindre keberne i at undergrave producentorganisationernes forhandlingsposition
ber der indferes passende garantier for kontakter, der indgas mellem kabere og
medlemmer af sdédanne producentorganisationer. Selv om keberne kan kontakte
producentorganisationers medlemmer, ber kontakt til disse medlemmer ikke underminere
producentorganisationernes mél eller koncentrationen af udbuddet og afsetningen af
produkter pa markedet, navnlig hvis sddanne direkte kontakter med
producentorganisationers medlemmer anvendes til at omgé producentorganisationers

feelles strategi.
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(16)

(17)

For at styrke malkeproducenternes stilling, navnlig ved at styrke deres
producentorganisationer, er det hensigtsmaessigt at tilpasse reglerne om
producentorganisationernes vedtaegter og udvide anvendelsen af disse regler til at omfatte
producentorganisationer i mejerisektoren og derved styrke den demokratiske funktion og

gennemsigtighed.

Brancheorganisationerne spiller en vigtig rolle med hensyn til at lette dialogen mellem
aktererne i forsyningskaden og fremme bedste praksis, markedsgennemsigtighed, stabilitet
og retfeerdighed i de handelsmessige forbindelser mellem landbrugerne og keberne 1 hele
forsyningskaden. Det er derfor hensigtsmassigt at inkludere fremme af initiativer til
medtagelse af fakultative udtryk for handelsformer sdsom "fair", "rimelig" eller udtryk, der
har en tilsvarende betydning som disse udtryk, samt udtrykket "kort forsyningskaede" pa

listen over mal, som en anerkendt brancheorganisation kan forfolge.
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(18)

Visse medlemsstater kraever, at alle leverancer af landbrugsprodukter pd deres omréade skal
vare omfattet af skriftlige kontrakter mellem de relevante parter. Hvis en medlemsstat ikke
gor brug af denne mulighed, kan landbrugerne, producentorganisationerne eller
sammenslutningerne af producentorganisationer anmode om, at der anvendes skriftlige
kontrakter. P4 grund af deres svagere forhandlingsposition og frygten for kommercielle
repressalier fra kebernes side kan det imidlertid veere vanskeligt for landbrugerne og deres
sammenslutninger at fremsatte en sdidan anmodning. For at gge tilliden,
gennemsigtigheden og effektiviteten i forsyningskaeden ber landbrugere, der arbejder helt 1
starten af forsyningskaden for landbrugsfedevarer, og deres sammenslutninger,
producentorganisationer og sammenslutninger af producentorganisationer drage fordel af
skriftlige kontrakter. Skriftlige kontrakter ber derfor vare pakrevede, nar leverancer af
landbrugsprodukter foretages af landbrugere, der producerer jordbrugsprodukter, uanset
om deres produktionsmetoder anvender jord eller andre vaekstmedier, f.eks. i drivhuse,
eller fra husdyrbrug pé deres bedrifter, og nar de forarbejder disse primere
landbrugsprodukter. Leverancer af sdidanne produkter, der foretages af
landbrugssammenslutninger, producentorganisationer eller sammenslutninger af
producentorganisationer, som forarbejder eller markedsferer sadanne produkter for

landbrugere, ber ogsa vare omfattet af en skriftlig kontrakt.
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(19)

(20)

For 1 hejere grad at tage markedssignaler i betragtning og forbedre pristransmissionen ber
medlemsstaterne kunne krave anvendelse af skriftlige kontrakter for levering af
landbrugsprodukter, herunder leverancer fra eller til andre akterer 1
fodevareforsyningskaden, og kreve, at keberne skal afgive skriftlige tilbud for kontrakter

om levering af landbrugsprodukter.

Med henblik pa forenkling og reduktion af transaktionsomkostningerne ber denne
forordning indeholde visse fravigelser af kravet om anvendelse af skriftlige kontrakter eller
afgivelse af skriftlige tilbud om kontrakter og give medlemsstaterne mulighed for at fritage
visse leverancer fra kravet om anvendelse af skriftlige kontrakter eller afgivelse af
skriftlige tilbud om kontrakter. Landbrugerne og deres sammenslutninger ber dog fortsat
have ret til at anmode om en skriftlig kontrakt eller et skriftligt tilbud om en kontrakt, nér
der ikke er en sddan forpligtelse. For at bevare producentorganisationers og kooperativers
rolle med hensyn til at fremme kollektive tilgange og maksimere merverdien for deres
medlemmer og derved styrke landbrugernes stilling i forsyningskaden ber en skriftlig
kontrakt ikke pékraves for leverancer foretaget af medlemmer til deres
producentorganisation eller kooperativ, forudsat at den padgaeldende producentorganisations
eller det pagaeldende kooperativs vedtegter indeholder gennemsigtige og forudsigelige
regler om pristransmission under hensyntagen til indvirkningen pa landbrugernes

indtjening.
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(21) For at give medlemsstaterne mulighed for at tage hensyn til national eller regional praksis
ber denne forordning gere det muligt for medlemsstaterne at fritage produkter, som er
genstand for sesonbestemte udsving i udbud eller eftersporgsel, eller som er let
fordeervelige, samt produkter, som er genstand for specifikke traditions- eller
sedvanebestemte handelsmenstre, fra kravet om anvendelse af skriftlige kontrakter eller
skriftlige tilbud om kontrakter. Desuden ber medlemsstaterne efter horing af de relevante
repraesentanter for landbrugerne eller af de relevante brancheorganisationer have mulighed
for at fritage visse andre produkter end malk og mejeriprodukter fra forpligtelsen til at
veere genstand for skriftlige kontrakter, forudsat at virkningerne af forudsigelighed,
gennemsigtighed og pristransmission opnés pa anden vis for de pagaldende produkter,
eller at forpligtelsen til, at disse produkter skal vare genstand for skriftlige kontrakter eller
skriftlige tilbud om kontrakter, ikke vil veere hensigtsmassig eller forholdsmeessig for disse
produkter af andre begrundede arsager. Denne mulighed for at fritage visse produkter fra at
veere genstand for skriftlige kontrakter ber ogsa omfatte muligheden for at fritage visse
produkter fra visse elementer, der er obligatoriske for sddanne skriftlige kontrakter. For at
beskytte landbrugerne ber de tilfaelde, hvor sddanne fritagelser kan indremmes,

specificeres klart.
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(22)

(23)

Kravet om anvendelse af skriftlige kontrakter for levering af landbrugsprodukter og de
grundlaeggende betingelser for deres anvendelse ber fastsattes pa EU-plan, samtidig med
at det sikres, at parternes ret til at forhandle om alle dele af deres kontrakter ikke
begraenses ud over, hvad der er strengt nedvendigt. Medlemsstaterne ber dog ikke
forhindres i at vedtage foranstaltninger til bekeempelse af urimelig handelspraksis 1
landbrugs- og fedevareforsyningskaden, som har negativ indvirkning pé
landbrugsbefolkningens levestandard, forudsat at saidanne foranstaltninger er
hensigtsmessige og forholdsmassige med henblik pa at sikre opnéelse af det mal, der
forfolges, og er forenelige med Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/6333,
herunder dets artikel 9.

For at tilskynde parterne til at nd frem til en mindelig losning i tilfeelde af tvister, der
vedrorer indgéelse eller revision af en skriftlig kontrakt, ber medlemsstaterne sikre, at
parterne har adgang til maglingsmekanismer eller tilsvarende mekanismer. Sddanne
mekanismer vil kunne omfatte eksisterende mekanismer eller nye mekanismer, der
indfores til dette formdl. De vil bl.a. kunne omfatte organisationer, der repraesenterer
landbrugere, brancheorganisationer, akkrediterede private meaglingstjenester eller andre
uath@ngige tvistbileggelsesorganer. Disse mekanismer ber vare upartiske, og det ber
veere frivilligt for de kontraherende parter at anvende dem. Medlemsstaterne ber informere

Kommissionen om de mekanismer, der findes pa deres omrade.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/633 af 17. april 2019 om urimelig
handelspraksis i relationer mellem virksomheder i landbrugs- og fedevareforsyningskaeden
(EUT L 111 af25.4.2019, s. 59, http://data.europa.eu/eli/dir/2019/633/0j).
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(24)

(25)

For at lette prisoverferselsmekanismernes funktion, hvis den endelige pris, der skal betales
for levering af landbrugsprodukter, beregnes ved at kombinere forskellige kontraktligt
fastsatte faktorer, ber disse faktorer omfatte objektive indikatorer, indekser eller
beregningsmetoder, der er let forstaelige for parterne. For at undgé, at landbrugerne tvinges
til systematisk at selge under deres produktionsomkostninger, ber indikatorerne,
indekserne og metoderne til beregning af den endelige pris afspejle @ndringer i
markedsvilkarene og @ndringer i de relevante elementer af produktionsomkostningerne for

de leverede landbrugsprodukter, som pavirker landbrugernes indtjening.

I betragtning af landbrugernes og deres organisationers sarbare forhandlingsposition, den
seneste tids tilfzelde af betydelig volatilitet i omkostningerne for landbrugsinput og
markedspriserne samt behovet for en mere effektiv pristransmission i forsyningskaden ber
kontrakter 1 mejerisektoren med en lobetid pa mere end seks méineder og kontrakter 1 andre
landbrugssektorer med en lgbetid pd mere end 12 maneder indeholde en revisionsklausul,
som landbrugerne eller deres organisationer kan udlese, f.eks. i tilfelde af uforudsete
omstandigheder sdsom ekstreme vejrbegivenheder, udbrud af dyresygdomme, geopolitiske
spendinger eller af andre arsager. En sddan klausul ber gere det muligt for landbrugerne
nar som helst efter de forste seks eller 12 maneder, alt efter hvad der er relevant, at anmode
om en revision af kontraktens dele og gere det muligt for dem at opsige kontrakten, hvis
der ikke kan opnas enighed. Dette ber ikke berere parternes ret til at forhandle om andre

muligheder for revision af kontrakten.
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(26)

27)

(28)

For at age gennemsigtigheden i kontrakten og bidrage til en mere retferdig handelspraksis
ber medlemsstaterne have mulighed for at kraeve registrering af skriftlige kontrakter om

levering af landbrugsprodukter.

Visse vertikale og horisontale samarbejdsinitiativer vedrerende landbrugsvarer og
fodevarer, som har til formal at anvende krav, der er strengere end de obligatoriske krav,
kan have en positiv effekt pa den falles landbrugspolitiks mal om at sikre
landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard og pa malet om at sikre baredygtig
udvikling 1 Unionen. Sddanne initiativer ber derfor i1 sarlige tilfeelde ikke vere omfattet af

anvendelsen af artikel 101, stk. 1, i TEUF.

I perioder med alvorlige skeevheder pad markederne kan bestemte kategorier af kollektive
tiltag, der ivaerksattes af private akterer, bidrage til at stabilisere de berorte sektorer.
Sadanne kollektive tiltag, der iveerksettes af private akterer, kunne f.eks. besta af
tilbagetreekning fra markedet eller gratis uddeling af deres produkter, herunder ved at give
dem til velgerenhedsorganisationer. Med henblik pa at sikre, at private akterer har de
nedvendige midler til at gennemfore disse tiltag, bor Kommissionen kunne gore EU-midler
fra landbrugsreserven tilgaengelige for at stotte disse tiltag. Medlemsstaterne ber ogsé

straks kunne tildele yderligere nationale midler.
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(29)

I meddelelsen af 19. februar 2025 med titlen "En vision for landbrug og fedevarer" minder
Kommissionen om, at husdyr er en vasentlig del af Unionens landbrugssektor,
konkurrenceevne og samherighed. Baredygtige husdyrsystemer er afgerende for Unionens
okonomi, landdistrikternes levedygtighed og bevarelsen af miljoet og landskabet.
Unionens husdyrsektor er sarlig sarbar over for forskellige chok og den globale
konkurrence og skal opfylde hgje produktionsstandarder, som ikke altid belennes af
markedet. I denne forbindelse er det savel i EU-producenternes som forbrugernes interesse
nedvendigt at anerkende den naturlige sammensatning af ked og kedprodukter.
Kedrelaterede udtryk har ofte kulturel og historisk betydning. Kedrelaterede udtryk ber
derfor beskyttes for at gge gennemsigtigheden pa det indre marked med hensyn til
fodevarers sammens&tning og deres ernaringsmassige indhold og sikre, at forbrugerne
kan treeffe velinformerede valg. En sddan klarhed er navnlig vigtig for forbrugere, der
onsker et specifikt ernaringsmeessigt indhold, der traditionelt forbindes med kedprodukter.
Med henblik pa forordning (EU) nr. 1308/20130g inden for navnte forordnings

anvendelsesomrade ber "ked" derfor forstds som de spiselige dele af dyr.
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(30)

(1)

For sa vidt angar landbrugsprodukter, der er opfort pa listen i bilag I til TEUF, samt
fodevarer, der ikke er opfort pé listen i nevnte bilag, ber visse udtryk desuden vere
forbeholdt produkter, som er fremstillet af kad, uden at dette bererer teknologiske
processer anvendt 1 produktionen, og som ikke helt eller delvis har til formal at erstatte kad
eller en kedbestanddel, eller produkter, som barer en betegnelse, hvor disse udtryk
benyttes i sammensatninger med ét eller flere ord til angivelse af de dyrearter, som et
landbrugsprodukt stammer fra, uden at dette bererer anvendelsen af disse udtryk 1
forbindelse med fiskevarer og akvakulturprodukter som defineret i lovgivningsmassige
EU-retsakter om den falles markedsordning for fiskevarer og akvakulturprodukter. For at
tage hensyn til, at der findes visse produkter, som ikke er fremstillet af ked, og hvis
nojagtige beskaffenhed er velkendt som folge af en konstateret langvarig anvendelse heraf,
og det ikke skaber nogen form for forvirring hos forbrugeren, ber der 1 artikel 78, stk. 3, 1
forordning (EU) nr. 1308/2013 tilfajes en befojelse for Kommissionen til at udarbejde en
liste over navne, som det vil vare muligt at anvende alene eller i ssmmenhang med andre

ord, og som tager hensyn til, hvordan udtrykkene anvendes pa forskellige sprog.

For at gore det muligt for sukkerroeavlerne at drage fordel af den sterre kontraktmaessige
klarhed og for at sikre en harmoniseret kontraktmaessig ramme, samtidig med at der tages
hensyn til de sarlige forhold i sukkerroesektoren, ber kebsvilkarene i kontrakter om

levering af sukkerroer tilpasses betingelserne for anvendelse af skriftlige kontrakter inden

for andre landbrugssektorer.
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(32)

(33)

Forordning (EU) nr. 1308/2013 ber derfor @&ndres i overensstemmelse hermed.

For at styrke landbrugernes stilling i fedevareforsyningskaden ber visse bestemmelser i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2115° @ndres for sa vidt angar de
interventionstyper, der findes 1 visse sektorer. Disse @ndringer har til formal at give
landbrugerne et incitament i at blive eller forblive medlemmer af producentorganisationer
eller ssmmenslutninger af producentorganisationer, der er anerkendt i henhold til
forordning (EU) nr. 1308/2013, i lyset af den positive rolle, som producentorganisationer
og sammenslutninger af producentorganisationer spiller med hensyn til at styrke
producenternes forhandlingsposition. For at sikre en mere effektiv og malrettet stotte til
producentorganisationer gennem de strategiske planer, der udarbejdes af medlemsstaterne
under den falles landbrugspolitik ("strategiske planer under den faelles landbrugspolitik"),
ber der desuden gives mulighed for at age Unionens finansielle stotte til driftsprogrammer

1 visse sektorer.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/2115 af 2. december 2021 om regler
for stette til strategiske planer, der udarbejdes af medlemsstaterne under den faelles
landbrugspolitik og finansieres gennem Den Europ@iske Garantifond for Landbruget
(EGFL) og Den Europ@iske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL), og
om ophavelse af forordning (EU) nr. 1305/2013 og (EU) nr. 1307/2013 (EUT L 435 af
6.12.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).
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(34)

(35)

I visse medlemsstater ligger verdien af produktionen af frugt og grentsager, der afsattes af
producentorganisationer, sammenholdt med den samlede verdi af frugt- og
grontsagsproduktionen fortsat langt under EU-gennemsnittet. Blandt de finansielle
incitamenter, der er til rddighed, kan medlemsstaterne allerede yde national finansiel stotte
1 henhold til artikel 53 i forordning (EU) 2021/2115 til producentorganisationer beliggende
1 visse omrader, hvor organiseringsgraden for producenterne ligger betydeligt under EU-
gennemsnittet. Med henblik pa styrkelse af konkurrenceevnen, styrkelse af landbrugernes
stilling 1 vaerdikeeden og oprettelse af nye producentorganisationer ber der ydes et
finansielt incitament bestdende af en forhgjelse pa 10 % af den finansielle stotte fra
Unionen til producentorganisationer i medlemsstater, hvor organiseringsgraden for
producenterne er under 10 % i tre pa hinanden felgende ér forud for gennemforelsen af det

relevante driftsprogram.

Med henblik pa at lette generationsskiftet i landbrugssektoren og tilskynde nye producenter
til at tilslutte sig producentorganisationer i frugt- og grentsagssektoren og i andre sektorer
som omhandlet i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115 ber der gives et
incitament til unge landbrugere og nye landbrugere, der tilslutter sig en
producentorganisation, der er anerkendt 1 henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013.
Navnlig ber det veere muligt at forhgje Unionens finansielle stotte til udgifter 1 forbindelse
med investeringer, der foretages hos unge landbrugere eller nye landbrugere, der for forste

gang tilslutter sig en anerkendt producentorganisation, med 20 procentpoint.
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(36)

(37)

(38)

(39)

I lyset af de seneste ars gentagne ugunstige klimabegivenheder, naturkatastrofer,
plantesygdomme og skadegererangreb har det vist sig at vare nyttigt for
producentorganisationer og sammenslutninger af producentorganisationer at kunne
omdirigere midler, herunder finansiel stotte fra Unionen inden for driftsfonden, til
interventioner, der er nedvendige for at hdndtere konsekvenserne af sddanne haendelser.
Det er derfor nedvendigt at fastsette mulighed for pa visse betingelser at forhgje den
finansielle stotte fra Unionen, der er fastsat i artikel 52, stk. 1, artikel 62, artikel 65, stk. 1,
og artikel 68 1 forordning (EU) 2021/2115, fra 50 % til 70 % af de faktisk atholdte
udgifter.

For at statte oprettelsen af interventionstyper inden for de evrige sektorer, der er omhandlet
1 artikel 42, litra f), 1 forordning (EU) 2021/2115, ber medlemsstaterne fra den

1. januar 2025 gives yderligere fleksibilitet for at tilpasse fordelingen af midler til disse
sektorer. Medlemsstaterne ber derfor kunne anvende op til 6 % af deres tildelinger til

direkte betalinger, efter at de har vurderet konsekvenserne for indkomststetteniveauet.
Forordning (EU) 2021/2115 ber derfor a&ndres 1 overensstemmelse hermed.

For at sikre, at EU-midler fra landbrugsreserven kan stilles til radighed for
medlemsstaterne med henblik pé at stette private akterers kollektive tiltag i perioder med
alvorlige skavheder pa markederne, ber muligheden for at anvende landbrugsreserven
udvides til at omfatte stotte til kollektive tiltag, nd&r Kommissionen beslutter, at

konkurrencereglerne ikke finder anvendelse pa disse tiltag.
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(40)

(41)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/2116° ber derfor eendres i

overensstemmelse hermed.

For at give markedsaktererne den nedvendige tid til at tilpasse sig og gore det muligt for
Kommissionen at vurdere eksisterende nationale ordninger og national praksis ber
anvendelsen af reglerne for de betingelser, pa hvilke de fakultative udtryk "fair" og
"rimelig" og udtryk, der har en tilsvarende betydning som disse udtryk, samt udtrykket
"korte forsyningskader" forbeholdes, udskydes indtil to ar efter datoen for denne
forordnings ikrafttreeden. For at give aktererne mulighed for at tilpasse deres
kontraktforhold til de nye regler om skriftlige kontrakter og give producentorganisationer i
malkesektoren mulighed for at tilpasse deres vedtaegter ber anvendelsen af disse regler
ligeledes udskydes indtil to ar efter datoen for denne forordnings ikrafttreden. For at give
markedsaktererne mulighed for at tilpasse sig og justere deres markedsforingsstrategier ber
anvendelsen af de definitioner og betegnelser, der er forbeholdt kad og kedprodukter,
desuden udskydes indtil tre ar efter datoen for denne forordnings ikrafttraeden. Produkter,
der er produceret eller importeret 1 overensstemmelse med de regler, der gelder for den
dato, pd hvilken de nye regler begynder at finde anvendelse, ber imidlertid fortsat kunne
markedsfores i en periode pa hojst seks ar fra datoen for denne forordnings ikrafttreeden

eller indtil den dato, hvor lagrene er opbrugt, alt efter hvad der indtreffer forst —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

10

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/2116 af 2. december 2021 om
finansiering, forvaltning og overvagning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af
forordning (EU) nr. 1306/2013 (EUT L 435 af 6.12.2021, s. 187,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/0j).
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Artikel 1
Andring af forordning (EU) nr. 1308/2013

I forordning (EU) nr. 1308/2013 foretages folgende @ndringer:
1) Artikel 75, stk. 3, litra j), affattes saledes:
"})  produktionsstedet og/eller oprindelsen".
2) I artikel 78 foretages folgende andringer:
a) Istk. I foretages folgende @ndringer:
1) Litra a) affattes saledes:

"a) alle sektorer, hvor der produceres spiselige dele af dyr, og navnlig

oksekeds-, svinekads-, farekeds-, gedekads- og fjerkrackedssektorerne".
i1)  Litra d) udgér.
b)  Istk. 3 tilfojes folgende afsnit:

"For sa vidt angér bilag VII, del Ia, punkt 3, tilleegges Kommissionen befojelse til at
vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 227 med henblik pa at
supplere denne forordning ved indremmelse af fravigelser, der gor det muligt at
anvende betegnelser, der er forbeholdt produkter fremstillet af ked, for andre
produkter, hvis nejagtige beskaffenhed er velkendt som felge af en konstateret
langvarig anvendelse heraf og ikke skaber nogen form for forvirring hos

forbrugeren."
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3) I del II, afsnit II, kapitel I, afdeling 1, indsettes folgende underafdeling:

"Underafdeling 3a
Anvendelse af fakultative udtryk for produkter i alle sektorer, der er opfort pé listen 1
artikel 1, stk. 2

Artikel 88a
Fakultative udtryk for handelsformer

1.  Udtrykket "fair" eller "rimelig" eller udtryk, der har en tilsvarende betydning som
disse udtryk, ma kun anvendes alene eller kombineret med andre udtryk pa
markningen af, i preesentationen af, i reklamemateriale for eller i handelsdokumenter
vedrerende et produkt fra de sektorer, der er opfert pa listen 1 artikel 1, stk. 2, og som
markedsfores, forudsat at disse udtryk benyttes til at oplyse kebere om eksisterende
former for organisering af produktionen, distributionen eller markedsferingen, der

som minimum har til formal at sikre felgende:

a)  stabilitet, herunder ved hjelp af kontrakterne mellem producenterne og
kaberne, gennemsigtighed i1 forholdene mellem landbrugerne og keberne i hele
forsyningskaden og gennemsigtighed 1 oplysningerne om de deltagende

landbrugere

b)  en pris for deres produkter, som de deltagende landbrugere anser for rimelig og

rentabel, og
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c)  kollektive initiativer, som forfelger ét eller flere af De Forenede Nationers
verdensmaél for baeredygtig udvikling, og som navnlig bidrager til udviklingen
af landdistrikterne, navnlig ved at fremme demokratisk forvaltet kollektiv

organisering af landbrugerne.

Med henblik pa ferste afsnits litra b) kan prisen tage hensyn til relevante tilgaengelige

data om produktionsomkostninger.

Udtrykket "kort forsyningskade" kan anvendes alene eller kombineret med andre
udtryk pd merkningen af, 1 praesentationen af, i reklamemateriale for eller 1
handelsdokumenter vedrerende et produkt fra de sektorer, der er opfert pé listen i
artikel 1, stk. 2, og som markedsferes, forudsat at forbrugerne let kan identificere de
deltagende landbrugeres bedrifter, hvor rivaren blev produceret, og at udtrykket
benyttes til at oplyse kabere om eksisterende former for organisering af

produktionen, distributionen eller markedsferingen, der sikrer folgende:

a)  en direkte forbindelse mellem landbrugeren og produktets endelige forbruger

med ét mellemliggende handelsled, hvis det er relevant, eller
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b)  en tet forbindelse mellem landbrugeren og produktets endelige forbruger, idet
der er et begranset antal mellemliggende handelsled, og de mellemliggende
handelsled og produktets endelige forbruger er i geografisk narhed af

hinanden.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 227 med henblik pa at @ndre denne forordning ved til
narverende artikels stk. 1 at tilfgje udtryk, som svarer til udtrykket "fair" eller
"rimelig", nar sddanne tilsvarende udtryk anvendes pa markedet for at oplyse kabere
om de handelsformer, der er omhandlet i naerverende artikels stk. 1, og med henblik
pa at supplere denne forordning ved at fastsette yderligere regler eller specificere
betingelser for anvendelse af naerverende artikels stk. 1 og 2 under hensyntagen til

relevante internationale standarder og tilherende kvalitetscertificeringsordninger.

Medlemsstaterne kan vedtage eller opretholde nationale regler om betingelser ud
over dem, der er omhandlet i stk. 1, litra a), b) og ¢), og i stk. 2, litra a) og b), for
anvendelsen af de udtryk, der er omhandlet i nevnte stykker. Sddanne regler ma ikke
forbyde, begranse eller forhindre anvendelsen af de udtryk, der er omhandlet i
navnte stykker, for produkter, der pa lovlig vis produceres og markedsferes i en

anden medlemsstat pa de betingelser, der er omhandlet i naevnte stykker.
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5. Denne artikel bererer ikke de regler, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1169/2011."
4) Artikel 148 affattes saledes:

"Artikel 148

Kontraktforhold i meelke- og mejerisektoren

1. Leverancer i Unionen af malk og mejeriprodukter fra landbrugere, herunder
landbrugssammenslutninger, eller fra producentorganisationer eller
sammenslutninger af producentorganisationer til forarbejdningsvirksomheder,
virksomheder, der indsamler malk, distributerer eller detailhandlere skal vaere

omfattet af en skriftlig kontrakt mellem disse parter.
Forpligtelsen omhandlet i forste afsnit finder kun anvendelse pa felgende:

a) landbrugere, der producerer rd maelk pa deres bedrifter eller forarbejder den réd

malk, der produceres pé deres bedrifter, til malk og mejeriprodukter

b)  landbrugssammenslutninger, producentorganisationer eller sammenslutninger
af producentorganisationer, der forarbejder eller markedsforer produkter som

omhandlet i litra a).

En sadan skriftlig kontrakt skal opfylde betingelserne i stk. 4 og 8.
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Efter horing af de relevante repreesentanter for landbrugerne eller de
brancheorganisationer, der er anerkendt i overensstemmelse med artikel 163, stk. 1,
kan medlemsstaterne beslutte, at medtagelsen af indikatorer, indekser eller metoder
til beregning af den endelige pris, der er omhandlet i nervarende artikels stk. 4,
litra ¢), nr. 1), andet led, ikke er obligatorisk, og at leveringen ikke er omfattet af
kravene 1 nervaerende artikels stk. 4, litra c), nr. iii), for s& vidt angar en
revisionsklausul, hvis virkningerne af forudsigelighed, gennemsigtighed og
pristransmission kan opnas pa anden vis for den pageldende melk eller de
pageldende mejeriprodukter, eller at forpligtelsen til at medtage de elementer, der er
omhandlet i nervaerende artikels stk. 4, litra ¢), nr. i), andet led, og i nervarende
artikels stk. 4, litra c), nr. ii1), for s& vidt angar en revisionsklausul vil vaere
uhensigtsmassig eller uforholdsmeessig for disse produkter af andre begrundede

arsager.

I denne artikel forstas ved en "virksomhed, der indsamler melk": en virksomhed, der
transporterer rd mealk fra en landbruger eller en anden virksomhed, der indsamler
melk, til en virksomhed, der forarbejder rd melk, eller en anden virksomhed, der

indsamler malk, hvor ejendomsretten til den ra melk i hvert tilfaelde overdrages.
2. Medlemsstaterne kan ogsa beslutte, at:

a) leveringen af ma&lk og mejeriprodukter fra eller til akterer, der ikke er omfattet

af stk. 1, skal vaere omfattet af en skriftlig kontrakt
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b) et skriftligt tilbud om en kontrakt om levering af maelk og mejeriprodukter er

obligatorisk.

Med hensyn til skriftlige tilbud om kontrakter som omhandlet i dette stykkes forste
afsnit, litra b), kan den pagaldende medlemsstat beslutte, at et sddant tilbud enten
skal fremsattes af de forste opkebere af maelk og mejeriprodukter eller af
landbrugeren, herunder en landbrugssammenslutning, eller af en

producentorganisation eller en sammenslutning af producentorganisationer.

Kontrakter som omhandlet i1 dette stykkes forste afsnit, litra a) eller tilbud om
kontrakter som omhandlet i dette stykkes forste afsnit, litra b), skal opfylde kravene i
stk. 4 og 8.

Medlemsstaterne sikrer, at de kontraherende parter har adgang til
maeglingsmekanismer eller tilsvarende mekanismer, herunder eksisterende
mekanismer. Sddanne mekanismer skal veare frivillige for de kontraherende parter og
upartiske for at omfatte de tilfelde, hvor der ikke er nogen gensidigt acceptabel
kontrakt som omhandlet i stk. 1 og 2, eller, hvor der er en kontrakt som omhandlet i
stk. 1 og 2, til revision af denne kontrakt. Disse mekanismer kan omfatte

repraesentanter for landbrugsorganisationer.

Medlemsstaterne oplyser Kommissionen om de mekanismer, der er omhandlet 1 dette

stykkes forste afsnit, og som er tilgengelige pa deres omrade.
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4.  Kontrakten eller tilbuddet om en kontrakt som omhandlet i stk. 1 og 2 skal:
a)  indgas for leveringen
b)  foreligge skriftligt, herunder i elektronisk form, og
c) navnlig indeholde folgende oplysninger:
1)  den pris, der skal betales for leveringen, og som:
— er fast og fastsat i kontrakten, eller

— beregnes ved at kombinere forskellige faktorer i kontrakten, som
omfatter objektive indikatorer, indekser eller metoder til beregning
af den endelige pris, der er let tilgeengelige og forstaelige, og som
afspejler eendringer i markedsforholdene og @ndringer i de
relevante elementer af produktionsomkostningerne, som pavirker
landbrugernes indtjening, den leverede mangde og kvaliteten eller
sammenstningen af den leverede maelk eller de leverede
mejeriprodukter; med henblik herpd kan medlemsstaterne fastsatte
indikatorer, som kan offentliggeres online til brug i kontrakter i
overensstemmelse med objektive kriterier baseret pd undersogelser
af produktionen og fedevareforsyningskaden eller under
hensyntagen til objektive data fra kilder sdsom
brancheorganisationer, EU-Observationscentret for
Landbrugsfedevarekeden (AFCO) eller andre relevante
tilgaengelige objektive data; kontraktparterne kan frit henvise til

disse indikatorer eller eventuelle andre indikatorer
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iii)

vi)

den mangde rd maelk eller kvaliteten og mengden af malk eller

mejeriprodukter, der skal leveres, og tidspunktet for saidanne leverancer

kontraktens varighed, som kan veare tidsbegranset eller tidsubegraenset
med en opsigelsesbestemmelse, og, 1 tilfeelde af en kontrakt med en
minimumsvarighed pé over seks maneder, en revisionsklausul, som kan
udleses af landbrugeren, herunder en landbrugssammenslutning, eller af
en producentorganisation eller en sammenslutning af

producentorganisationer

oplysninger om betalingsperioder og -procedurer, herunder anvendelse af

eventuelle nedsettelser, der er aftalt mellem parterne

ordninger om indsamling eller levering af maelken eller mejeriprodukter,

0g

bestemmelser, der finder anvendelse i tilfaelde af force majeure.
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5. Uanset stk. 1 og 2 kraeves der ikke en skriftlig kontrakt eller et skriftligt
kontrakttilbud i felgende tilfelde:

a)  den pageldende malk eller de pageldende mejeriprodukter leveres af et
medlem af en producentorganisation eller et kooperativ til den
producentsammenslutning eller det kooperativ, som vedkommende er medlem
af, forudsat at producentsammenslutningens eller kooperativets vedtaegter eller
de regler og afgerelser, der er fastsat i eller truffet i henhold til disse vedtagter,
indeholder gennemsigtige og demokratisk vedtagne bestemmelser, som er
bekendtgjort pd forhand, metoder til fastsattelse af prisen pad den melk eller de
mejeriprodukter, som leveres af disse medlemmer, idet der tages hensyn til

indvirkningen pa landbrugernes indtjening, og betalingsfrister og -procedurer

b) leveringen er gratis eller sker i forbindelse med bortskaffelse af malk eller

mejeriprodukter, som ikke lengere er egnet til salg.

6.  Medlemsstaterne kan beslutte, at en skriftlig kontrakt eller et skriftligt tilbud om en
kontrakt ikke kraeves 1 ét eller flere af folgende tilfelde:

a)  den forste opkeber af malken eller mejeriprodukterne er en mikrovirksomhed

eller en lille virksomhed som omhandlet i henstilling 2003/361/EF
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b)  den samlede verdi af den eller de leverancer, som parterne er blevet enige om,
overstiger ikke et maksimumsbelab, som skal fastsattes af den pagaeldende

medlemsstat, og som ikke ma vere hgjere end 10 000 EUR

c) indgaelsen af kontrakten og betalingen for malken eller mejeriprodukterne

finder sted pé leveringstidspunktet

d) leveringen vedrerer malk og mejeriprodukter, som er genstand for
sesonbestemte udsving i udbud eller eftersporgsel, eller som er let

fordervelige, eller

e) leveringen vedrerer malk eller mejeriprodukter, som er genstand for traditions-

eller sedvanebestemte handelsmeonstre.

7. Hvis der 1 henhold til stk. 5, litra b), eller stk. 6 ikke kraeves en skriftlig kontrakt eller
et skriftligt kontrakttilbud, kan landbrugeren, herunder en landbrugssammenslutning,
eller en producentorganisation eller en sammenslutning af producentorganisationer
kreve, at enhver levering af melk eller mejeriprodukter til en
forarbejdningsvirksomhed, en distributer, en detailhandler eller en virksomhed, der
indsamler melk, er omfattet af en skriftlig kontrakt mellem parterne eller et skriftligt
kontrakttilbud. En sddan kontrakt eller et sddant kontrakttilbud skal opfylde kravene i
stk. 4 og stk. 8, forste afsnit.
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8. Alle elementer i de kontrakter om levering af maelk eller mejeriprodukter, som
indgés mellem landbrugere, herunder landbrugssammenslutninger, eller
producentorganisationer eller ssmmenslutninger af producentorganisationer og
virksomheder, der indsamler maelk, forarbejdningsvirksomheder, distributerer eller
detailhandlere, herunder de elementer og bestanddele heraf, der er omhandlet i stk. 4,

litra c¢), og bestanddele heraf, forhandles frit mellem parterne.
Medlemsstaterne kan fastsatte én eller flere af folgende regler:
a)  for sa vidt angar de skriftlige kontrakter, der er omhandlet 1 stk. 1:

1) en forpligtelse for parterne om at na til enighed om et forhold mellem en
given mengde malk eller mejeriprodukter, der leveres, og den pris, der

skal betales for leveringen

i1)  en minimumsvarighed, som skal vare pd mindst seks mineder og ikke

mé heemme det indre markeds funktion
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b)  for sa vidt angér de skriftlige tilbud om kontrakter omhandlet i stk. 2, forste
afsnit, litra b), en forpligtelse til, at det skriftlige tilbud om en kontrakt skal
omfatte en minimumsvarighed for kontrakten, som fastsettes ved national ret,
men som skal vaere pa mindst seks maneder, og som ikke m& haemme det indre

markeds funktion.

Landbrugere, herunder landbrugssammenslutninger, eller
producentorganisationer eller ssmmenslutninger af producentorganisationer
kan skriftligt afvise den minimumsvarighed, som medlemsstaterne fastsetter i

henhold til andet afsnit.

9.  Medlemsstaterne kan kraeve, at keberen af mealk eller mejeriprodukter registrerer de i
stk. 1 omhandlede skriftlige kontrakter om leveringen af den padgaeldende melk eller
de pageldende mejeriprodukter fra landbrugeren, herunder en
landbrugssammenslutning, eller fra en producentorganisation eller en
sammenslutning af producentorganisationer til en virksomhed, der indsamler malk,

en forarbejdningsvirksomhed, en distributer eller en detailhandler pa deres omrade.

10. Medlemsstater, der gor brug af mulighederne i stk. 1, 2, 6, 8 og 9, giver

Kommissionen meddelelse om, hvordan disse muligheder anvendes.

11. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter om foranstaltninger, der er
nedvendige for en ensartet anvendelse af denne artikels stk. 4 og 5, og
foranstaltninger vedrerende de meddelelser, som medlemsstaterne skal give i
henhold til denne artikels stk. 10. Gennemforelsesretsakterne vedtages efter

undersogelsesproceduren 1 artikel 229, stk. 2."
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5) Artikel 149, stk. 2, litra ¢), affattes saledes:

"c) sédfremt samtlige folgende betingelser er opfyldt for en bestemt

producentorganisation:

1) at den maengde ra maelk, der er omfattet af sddanne forhandlinger, ikke

overstiger 7 % af den samlede EU-produktion

i1)  at den mangde rd melk, der er omfattet af forhandlingerne, og som produceres
1 en bestemt medlemsstat, ikke overstiger 36 % af den samlede nationale

produktion i denne medlemsstat, og

iii) at den mengde ra melk, der er omfattet af forhandlingerne, og som leveres i en
bestemt medlemsstat, ikke overstiger 36 % af den samlede nationale

produktion i denne medlemsstat".
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6) I artikel 152 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. I foretages folgende @ndringer:
1) Litra a) affattes saledes:

"a) der bestdr af producenter fra en specifik sektor, der er opfert pa listen 1
artikel 1, stk. 2, og kontrolleres af tilsluttede landbrugere, der producerer
landbrugsprodukter fra jordbrug eller fra husdyrbrug, i overensstemmelse
med artikel 153, stk. 2, litra ¢); en anerkendelse kan gives for én eller
flere af de specifikke sektorer, der er opfort pd listen i artikel 1, stk. 2,
forudsat at producentorganisationen opfylder betingelserne for

anerkendelse for dem alle

Medlemsstaterne kan beslutte, at den kontrol, der foretages af tilsluttede
landbrugere, jf. nervaerende litra kan foretages af sammenslutninger af
landbrugere, der producerer landbrugsprodukter fra jordbrug eller
husdyrbrug, forudsat at disse sammenslutninger kontrolleres af disse

landbrugere."
i1)  Litra b), indledningen, affattes saledes:

"b) der er oprettet pa initiativ af landbrugere, der producerer
landbrugsprodukter fra jordbrug eller fra husdyrbrug, og som udferer

mindst én af felgende aktiviteter:".
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iii)  Litra c¢), nr. vi), affattes séledes:

"vi) at fremme og yde teknisk bistand til anvendelse af produktionsnormer,
forbedring af produktkvalitet, udvikling af produkter med beskyttet
oprindelsesbetegnelse, beskyttet geografisk betegnelse eller med et
nationalt kvalitetsmarke og gennemfere initiativer til fremme af korte

forsyningskader eller brugen af de fakultative udtryk i artikel 88a".
b)  Istk. 1a affattes forste afsnit saledes:

"la. Uanset artikel 101, stk. 1, 1 TEUF kan en producentorganisation, der er
anerkendt i henhold til nervearende artikels stk. 1, eller en
producentorganisation, herunder et kooperativ eller enhver anden tilsvarende
retlig form, der anerkendes 1 henhold til national ret, og som har ansegt om
anerkendelse og endnu ikke er blevet anerkendt af en medlemsstat som en
producentorganisation, forudsat at den opfylder kravene i naervarende artikels
stk. 1 og i denne forordnings artikel 154, planleegge produktionen, optimere
produktionsomkostningerne, markedsfore og forhandle kontrakter om levering
af landbrugsprodukter pa vegne af sine medlemmer for hele deres samlede
produktion eller en del heraf. En sddan producentorganisation kan gere brug af
denne fravigelse inden for den periode, der er fastsat i denne forordnings
artikel 154, stk. 4, litra a), eller, hvis medlemsstaten ikke har truffet afgerelse
om ansggningen om anerkendelse ved udlebet af denne periode, inden for
perioden pd fem 4r fra datoen for indgivelse af ansegningen om anerkendelse,
medmindre den padgaeldende medlemsstat har besluttet at naegte

anerkendelsen."
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c) Istk. Ib indsattes folgende afsnit efter forste afsnit:

"Hvis en sammenslutning af producentorganisationer, der er anerkendt i henhold til
artikel 156, stk. 1, ikke opfylder betingelserne 1 naervarende artikels stk. 1a, andet
afsnit, litra a) og b), men dens medlemmer opfylder disse betingelser, kan den ogsa

udfere aktiviteterne i nervarende artikels stk. 1a, forste afsnit, forudsat at:

a)  dens medlemmer er blevet anerkendt i overensstemmelse med narverende

artikels stk. 1

b)  dens medlemmer ikke er medlemmer af en anden anerkendt sammenslutning af
producentorganisationer for sa vidt angar de produkter, der er omfattet af

aktiviteterne omhandlet i nerverende artikels stk. 1a, forste afsnit, og

c) mangden af det produkt, der er omfattet af aktiviteterne 1 neervaerende artikels
stk. 1a, forste afsnit, ikke overstiger 36 % af den pdgaldende medlemsstats

samlede nationale produktion af dette produkt."
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7) I artikel 153 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1, litra b), affattes saledes:

"b) kun at vaeere medlem af én producentorganisation for et givet produkt fra
bedriften, hvis et givet produkt henviser til produkter, der er tilstraeekkeligt
forskellige, navnlig pa grundlag af deres egenskaber eller tilsigtede

slutanvendelse

Medlemsstaterne kan dog 1 behorigt begrundede tilfelde fravige dette krav,
hvor de tilsluttede producenter ejer to forskellige produktionsenheder

beliggende i forskellige geografiske omrader."
b)  Stk. 2, litra c), affattes sdledes:

"c) regler, der sikrer, at de tilsluttede landbrugere, der producerer
landbrugsprodukter fra jordbrug eller fra husdyrbrug, kan fere demokratisk
kontrol med producentorganisationen og dens beslutninger samt dens

regnskaber og budgetter."
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c)  Stk. 2a affattes sdledes:

"2a. En producentorganisations vedtagter kan give medlemmer mulighed for at

vere 1 direkte kontakt med kebere, forudsat at denne direkte kontakt ikke
bringer de mal, producentorganisationen forfelger, herunder
producentorganisationens koncentration af udbud og afsatning af produkter pa
markedet i fare. Koncentrationen af udbud og afsatningen af produkter pa
markedet anses for at vere sikret, hvis de vaesentlige salgselementer sdsom
pris, kvalitet og mangde forhandles og fastsattes af producentorganisationen.
Vedtaegterne for en producentorganisation, der tillader direkte kontakt mellem
medlemmer og kebere, kan indeholde interne kontrol- og
forebyggelsesmekanismer for at sikre, at en sddan kontakt ikke har en negativ

indvirkning pé producentorganisationens mal, herunder koncentrationen af

udbud."

d)  Stk. 3 udgér.

8) I artikel 157, stk. 1, litra ¢), tilfgjes folgende nummer:

"xvii)fremme af anvendelsen af de fakultative udtryk, der er omhandlet i artikel 88a."
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9) Artikel 168 affattes sdledes:

"Artikel 168
Kontraktforhold

1.  Leverancer i Unionen af landbrugsprodukter fra en sektor, bortset fra malk og
mejeriprodukter og sukker, der er opfort pa listen i artikel 1, stk. 2, fra landbrugere,
herunder landbrugssammenslutninger, eller fra producentorganisationer eller
sammenslutninger af producentorganisationer til forarbejdningsvirksomheder,
distributerer eller detailhandlere skal vaere omfattet af en skriftlig kontrakt mellem de

relevante parter.
Forpligtelsen i forste afsnit finder kun anvendelse pa felgende:

a) landbrugere, der producerer landbrugsprodukter fra jordbrug eller fra
husdyrbrug eller forarbejder sddanne produkter, som er produceret pa deres

bedrifter, eller

b)  landbrugssammenslutninger, producentorganisationer eller sammenslutninger
af producentorganisationer, der forarbejder eller markedsferer produkter som

omhandlet i litra a).

En sadan skriftlig kontrakt skal opfylde betingelserne i stk. 4 og 8.
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Medlemsstaterne kan ogsa beslutte, at:

a) leveringen af landbrugsprodukter fra eller til akterer, der ikke er omfattet af

stk. 1, skal vaere omfattet af en skriftlig kontrakt

b) et skriftligt tilbud om en kontrakt om levering af landbrugsprodukter er
obligatorisk.

Med hensyn til skriftlige tilbud om kontrakter som omhandlet i dette stykkes forste
afsnit, litra b), kan den pagaldende medlemsstat beslutte, at et sddant tilbud enten
skal fremsattes af de forste opkebere af landbrugsprodukter eller af landbrugeren,
herunder en landbrugssammenslutning, eller af en producentorganisation eller en

sammenslutning af producentorganisationer.

Kontrakter som omhandlet i1 dette stykkes forste afsnit, litra a), eller tilbud om
kontrakter som omhandlet i dette stykkes forste afsnit, litra b), skal opfylde kravene 1
stk. 4 og 8.
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Medlemsstaterne sikrer, at de kontraherende parter har adgang til
maglingsmekanismer eller tilsvarende mekanismer, herunder eksisterende
mekanismer. Sddanne mekanismer skal vere frivillige for de kontraherende parter og
upartiske for at omfatte de tilfeelde, hvor der ikke er nogen gensidigt acceptabel
kontrakt som omhandlet i stk. 1 og 2, eller, hvor der er en kontrakt som omhandlet i
stk. 1 og 2, til revision af denne kontrakt. Disse mekanismer kan omfatte

repraesentanter for landbrugsorganisationer.

Medlemsstaterne oplyser Kommissionen om de mekanismer, der er omhandlet i dette

stykkes forste afsnit, og som er tilgengelige pa deres omrade.
Kontrakten eller tilbuddet om en kontrakt som omhandlet i stk. 1 og 2 skal:
a)  indgas for leveringen

b)  foreligge skriftligt, herunder i elektronisk form, og
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c) navnlig indeholde folgende oplysninger:
1)  den pris, der skal betales for leveringen, og som:
— er fast og fastsat i kontrakten, eller

— beregnes ved at kombinere forskellige faktorer i kontrakten, som
omfatter objektive indikatorer, indekser eller metoder til beregning
af den endelige pris, der er let tilgeengelige og forstaelige, og som
afspejler @ndringer i markedsforholdene og @ndringer i de
relevante elementer af produktionsomkostningerne, som pavirker
landbrugernes indtjening, den leverede meengde og kvaliteten eller
sammens&tningen af de leverede landbrugsprodukter; med henblik
herpéd kan medlemsstaterne fastsette indikatorer, som kan
offentliggeres online til brug i kontrakter i overensstemmelse med
objektive kriterier baseret pa underseggelser af produktionen og
fodevareforsyningskaden eller under hensyntagen til objektive data
fra kilder sdsom brancheorganisationer, EU-Observationscentret for
Landbrugsfedevarekeden (AFCO) eller andre relevante
tilgengelige objektive data; kontraktparterne kan frit henvise til

disse indikatorer eller eventuelle andre indikatorer
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iii)

Vi)

mangden og kvaliteten af de pageldende landbrugsprodukter, der kan

eller skal leveres, og tidspunktet for sddanne leverancer

kontraktens varighed, som kan veare tidsbegranset eller tidsubegraenset
med en opsigelsesbestemmelse, og, i tilfeelde af kontrakter med en
minimumsvarighed pé over 12 maneder, en revisionsklausul, som kan
udleses af landbrugeren, herunder en landbrugssammenslutning, eller af
en producentorganisation eller en sammenslutning af

producentorganisationer.

oplysninger om betalingsperioder og -procedurer, herunder anvendelse af

eventuelle nedsettelser, der er aftalt mellem parterne
ordninger for indsamling eller levering af landbrugsprodukter, og

bestemmelser, der finder anvendelse i tilfeelde af force majeure.
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5. Uanset stk. 1 og 2 kraeves der ikke en skriftlig kontrakt eller et skriftligt
kontrakttilbud i felgende tilfelde:

a)  de pagazldende landbrugsprodukter leveres af et medlem af en
producentorganisation eller et kooperativ til den producentsammenslutning
eller det kooperativ, som vedkommende er medlem af, forudsat at
producentsammenslutningens eller kooperativets vedtaegter eller de regler og
afgerelser, der er fastsat i eller truffet i henhold til disse vedtagter, indeholder
gennemsigtige og demokratisk vedtagne bestemmelser, som er bekendtgjort pa
forhdnd, metoder til fastsattelse af prisen pa de produkter, som leveres af disse
medlemmer, idet der tages hensyn til indvirkningen pa landbrugernes

indtjening, og betalingsfrister og -procedurer

b) leveringen er gratis eller sker i forbindelse med bortskaftfelse af produkter, som

ikke leengere er egnet til salg.

6.  Medlemsstaterne kan beslutte, at en skriftlig kontrakt eller et skriftligt tilbud om en
kontrakt ikke kraeves 1 ét eller flere af folgende tilfelde:

a)  den forste opkeber af landbrugsprodukter er en mikrovirksomhed eller en lille

virksomhed som omhandlet i1 henstilling 2003/361/EF

b)  den samlede vardi af den eller de leverancer, som parterne er blevet enige om,
overstiger ikke et maksimumsbelgb, som skal fastsattes af den pageldende

medlemsstat, og som ikke mé vare hgjere end 10 000 EUR
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d)

leveringen af og betalingen for landbrugsprodukterne finder sted samtidigt eller

senest inden for tre arbejdsdage af begrundede arsager

leveringen vedrerer landbrugsprodukter, som er genstand for s@sonbestemte

udsving i udbud eller eftersporgsel, eller som er let fordervelige

leveringen vedrerer landbrugsprodukter, som er genstand for traditions- eller

sedvanebestemte handelsmonstre.

leveringen vedrerer landbrugsprodukter, for hvilke medlemsstaten efter hering
af de relevante repraesentanter for landbrugerne eller af de
brancheorganisationer, der er anerkendt for de relevante sektorer i
overensstemmelse med artikel 158, stk. 1, finder, at de virkninger af
forudsigelighed, gennemsigtighed og pristransmission, der seges opndet med
narvaerende artikels stk. 1 og 4, er opndet for de pageldende produkter, eller at
forpligtelsen til at have skriftlige kontrakter eller skriftlige tilbud om kontrakter
ikke ville vaere hensigtsmaessig eller forholdsmassig for disse produkter af

andre begrundede arsager.
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7. Hvis der i henhold til stk. 5, litra b), eller stk. 6 ikke kreeves en skriftlig kontrakt eller
et skriftligt kontrakttilbud, kan en landbruger, herunder en
landbrugssammenslutning, eller en producentorganisation eller en sammenslutning af
producentorganisationer krave, at enhver levering af landbrugsprodukter til en
forarbejdningsvirksomhed, distributer eller detailhandler er omfattet af en skriftlig
kontrakt mellem parterne eller af et skriftligt kontrakttilbud. En sddan kontrakt eller
et sddant kontrakttilbud skal opfylde kravene i stk. 4 og stk. 8, forste afsnit.

8.  Alle elementer i de kontrakter om levering af landbrugsprodukter, som indgas
mellem landbrugere, herunder landbrugssammenslutninger, eller
producentorganisationer eller ssmmenslutninger af producentorganisationer og
forarbejdningsvirksomheder, distributerer eller detailhandlere, herunder de elementer
og bestanddele heraf, der er omhandlet i stk. 4, litra c), forhandles frit mellem

parterne.
Medlemsstaterne kan fastsatte én eller flere af folgende regler:
a)  for sé vidt angar de skriftlige kontrakter, der er omhandlet i stk. 1:

1) en forpligtelse for parterne om at na til enighed om et forhold mellem en
given mangde landbrugsprodukter, der leveres, og den pris, der skal

betales for leveringen

il)  en minimumsvarighed, som skal vaere pd mindst seks méaneder og ikke

ma heemme det indre markeds funktion
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b)  for sa vidt angér de skriftlige tilbud om kontrakter omhandlet i stk. 2, forste
afsnit, litra b), en forpligtelse til, at det skriftlige tilbud om en kontrakt skal
omfatte en minimumsvarighed for kontrakten, som fastsettes ved national ret,
men som skal vere pa mindst seks maneder, og som ikke m& haemme det indre

markeds funktion.

Landbrugere, herunder landbrugssammenslutninger, eller producentorganisationer
eller sammenslutninger af producentorganisationer kan skriftligt afvise den

minimumsvarighed, som medlemsstaterne fastsatter i henhold til andet afsnit.

9.  Medlemsstaterne kan krave, at keberen af landbrugsprodukter registrerer de i stk. 1
omhandlede skriftlige kontrakter om levering af de pageldende landbrugsprodukter
fra landbrugeren, herunder en landbrugssammenslutning, eller fra en
producentorganisation eller en sammenslutning af producentorganisationer til en

forarbejdningsvirksomhed, en distributer eller en detailhandler pa deres omréde.

10. Medlemsstater, der gor brug af mulighederne i stk. 2, 6, 8 og 9, giver Kommissionen

meddelelse om, hvordan disse muligheder anvendes.

11. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter om foranstaltninger, der er
nedvendige for en ensartet anvendelse af denne artikels stk. 4 og 5, og
foranstaltninger vedrorende de meddelelser, som medlemsstaterne skal give 1
henhold til denne artikels stk. 10. Gennemforelsesretsakterne vedtages efter

undersogelsesproceduren i artikel 229, stk. 2."
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10) I artikel 210a foretages folgende @ndringer:

a) Istk. 3 foretages folgende @ndringer:

i)

ii)

Litra a) affattes saledes:

"a)

miljemal, herunder modvirkning af og tilpasning til klimagndringer,
baredygtig anvendelse og beskyttelse af landskaber, vand og jord,
herunder gennem vandingsanlaeg, overgang til en cirkuler ekonomi,
herunder mindskelse af madspild og genanvendelse af naringsstoffer i
husdyrgedning til organisk gedning eller energiproduktion, og
forebyggelse og bekeempelse af forurening samt beskyttelse og

genopretning af biodiversitet og skosystemer"

Folgende litraer tilfojes:

"d)

stotte til den ekonomiske levedygtighed for sma bedrifter, der
overvejende er afhangige af arbejde udfert af familie med et standard
output som defineret i artikel 2, nr. 8), i Radets forordning

(EF) nr. 1217/2009", som ikke ma overstige 100 000 EUR
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e) tiltrekning af og stette til unge producenter af landbrugsprodukter, eller

f)  forbedring af arbejds- og sikkerhedsforholdene i forbindelse med

landbrugs- eller forarbejdningsaktiviteter.

¥ Rédets forordning (EF) nr. 1217/2009 af 30. november 2009 om
oprettelse af datanettet for bedriftsbaredygtighed (EUT L 328 af
15.12.2009, s. 27. ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2009/1217/0j)."

b)  Stk. 6 affattes saledes:

"Fra den 8. december 2023 kan de producenter, der er omhandlet i stk. 1, anmode

Kommissionen om en udtalelse vedrarende, hvorvidt de aftaler, afgerelser og former
for samordnet praksis, der er omhandlet i stk. 1, er forenelige med denne artikel, nar
det drejer sig om gennemforelsen af beredygtighedsstandarder, som har til formal at

bidrage til at na ét eller flere af de mal, der er fastsat i stk. 3, litra a), b) og ¢).
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Fra den ... [to &r fra datoen for denne @ndringsforordnings ikrafttreeden] kan de
producenter, der er omhandlet i stk. 1, anmode Kommissionen om en udtalelse
vedrerende, hvorvidt de aftaler, afgerelser og former for samordnet praksis, der er
omhandlet i stk. 1, er forenelige med denne artikel, nér det drejer sig om
gennemforelsen af baredygtighedsstandarder, som har til formal at bidrage til at nd

¢t eller flere af de mél, der er fastsat i stk. 3, litra d), e) og f).

Kommissionen sender ansggeren sin udtalelse inden for fire mineder fra

modtagelsen af en fuldsteendig anmodning.

Hvis Kommissionen pa et hvilket som helst tidspunkt efter at have udstedt en
udtalelse finder, at betingelserne i denne artikels stk. 1, 3 og 7 ikke laengere er
opfyldt, erkleerer den, at artikel 101, stk. 1, 1 TEUF fremover skal finde anvendelse
pa den pagzldende aftale, afgeorelse eller samordnede praksis, og underretter

producenterne herom.

Kommissionen kan @&ndre indholdet af en udtalelse pa eget initiativ eller pa
anmodning af en medlemsstat, navnlig hvis ansegeren har afgivet urigtige

oplysninger eller har misbrugt udtalelsen."
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11) Artikel 222, stk. 1, affattes saledes:

"l1. Iperioder med alvorlige skevheder pd markederne kan Kommissionen vedtage
gennemforelsesretsakter med den hensigt, at artikel 101, stk. 1, 1 TEUF ikke finder
anvendelse pa aftaler og vedtagelser mellem landbrugere,
landbrugssammenslutninger eller sammenslutninger af sddanne sammenslutninger
eller anerkendte producentorganisationer, sammenslutninger af anerkendte
producentorganisationer og anerkendte brancheorganisationer inden for en af de i
denne forordnings artikel 1, stk. 2, n@vnte sektorer, under forudsatning af at sadanne
aftaler og vedtagelser ikke underminerer et velfungerende indre marked, ene og alene
har til formal at stabilisere den bererte sektor og henherer under én eller flere af

folgende kategorier:

a) tilbagetreekning fra markedet eller gratis uddeling af deres produkter
b)  omdannelse og forarbejdning

c) oplagring hos private akterer

d) felles salgsfremmende foranstaltninger

e) aftaler om kvalitetskrav
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f)  felles indkeb af rd- og hjelpestofter, der er nedvendige for at bekaempe
spredning af skadedyr og dyre- og plantesygdomme i Unionen, eller af r- og
hjelpestoffer, der er nedvendige for at hindtere virkningerne af

naturkatastrofer 1 Unionen

g)  midlertidig planlaegning af produktion under hensyntagen til

produktionscyklussens sarlige karakter.

Hvis Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter i overensstemmelse med dette
stykkes forste afsnit, kan den beslutte at stille EU-stotte fra den landbrugsreserve, der
er omhandlet i artikel 16 i forordning (EU) 2021/2116, til radighed for de berorte
medlemsstater. Denne finansielle stotte skal stille de midler til radighed, som er
nedvendige for, at de bererte akterer straks kan gennemfore disse aftaler og

afgorelser.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der preciserer
anvendelsesomradet for fravigelsen i naerverende stykkes forste afsnit, og, med
forbehold af stk. 3, fravigelsens anvendelsesperiode og i givet fald det belab, som
tildeles fra landbrugsreserven til den bererte medlemsstat i henhold til nervaerende

stykkes andet afsnit.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 229,

stk. 2."
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12) Artikel 222a, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Kommissionen kan beslutte, hvilke af de landbrugssektorer, der er opfert pa listen i
artikel 1, stk. 2, der skal oprettes EU-markedsobservatorier for. Kommissionen kan
specifikt skelne mellem okologisk og ikkegkologisk produktion inden for disse

observatorier."
13) I bilag VII indsattes folgende del:

"DEL Ia
Betegnelser for ked og kedprodukter

1. Idenne del forstas ved "ked" de spiselige dele af et dyr, der er omfattet af denne

forordnings anvendelsesomrade.

2. Idenne del forstas ved "kedprodukter": produkter, der hidrerer fra ked, idet der dog
kan tilsattes stoffer, som er nedvendige for fremstillingen heraf, under forudsetning
af at disse stoffer ikke anvendes med henblik pé helt eller delvis at erstatte en
kadbestanddel. Dette berorer ikke anvendelsen af udtrykket "ked" om de produkter,
der er omfattet af EU-retten om den fazlles markedsordning for fiskevarer og

akvakulturprodukter.
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3. For sd vidt angér produkter, der er opfort pé listen i bilag I til TEUF, samt fedevarer,

der ikke er opfert pa listen i na@vnte bilag, med undtagelse af de produkter, der er

omfattet af EU-retten om den feelles markedsordning for fiskevarer og

akvakulturprodukter, og andre produkter, der er opfert pa listen i en delegeret retsakt

vedtaget i henhold til denne forordnings artikel 78, stk. 3, andet afsnit, er udtrykket

"kad" og felgende udtryk forbeholdt kedprodukter og produkter, der barer en

betegnelse, hvori folgende udtryk benyttes i ssammensatninger med ét eller flere ord

til angivelse af den dyreart, som et landbrugsprodukt stammer fra, i alle

afseetningsled:
a)  okseked
b)  kalveked
c) svineked
d) fjerkre
e) kylling

f)  kalkun
g) and

h) géas

1) lam
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)
k)

D

fareked
far

ged
underlér
merbrad
hejreb
slag
kam
ribben
bov
skank
kotelet
vinge

bryst
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X)  overlar

y)  spidsbryst
z) ribeye

aa) T-bone

ab) tyksteg

ac) bacon
ad) steak
ae) lever.

4.  Navnlig ma udtrykket "ked" og de udtryk, der er opfert pa listen i denne dels
punkt 3, ikke anvendes til at betegne fodevarer bestdende af, isoleret fra eller
fremstillet af cellekultur eller vaevskultur stammende fra dyr, planter,
mikroorganismer, svampe eller alger som omhandlet i Europa-Parlamentets og

Radets forordning (EU) 2015/2283".
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5. Betegnelsen "ked" og de udtryk, der er opfort pa listen i punkt 3, kan anvendes i
sammensatninger til at betegne kadprodukter. De kan ligeledes benyttes i
sammensa&tninger med ¢ét eller flere andre ord til angivelse af sammensatte
produkter, hvor ingen bestanddel erstatter eller kan tenkes at erstatte en
keadbestanddel, og hvoraf ked udger et vasentligt element, det vere sig

mangdemassigt eller i kraft af de kendetegn, som det giver produktet.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/2283 af 25. november 2015
om nye fadevarer, om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning

(EU) nr. 1169/2011 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 258/97 og Kommissionens forordning (EF) nr. 1852/2001 (EUT L 327 af
11.12.2015, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/2283/07)."

14) I bilag X foretages folgende @ndringer:
a) Punkt, nr. 1 og 2, affattes saledes:

"l1.  Leveringskontrakten indgas skriftligt og for en bestemt mengde sukkerroer, for

leveringen.
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b)

2. Leveringskontrakten kan vaere af flere ars varighed. I tilfelde af kontrakter
med en minimumsvarighed pa over 12 méneder skal kontrakten indeholde en
revisionsklausul, som kan udleses af landbrugeren, herunder en
landbrugssammenslutning, eller af en producentorganisation eller en

sammenslutning af producentorganisationer."
I punkt II, nr. 2, tilfejes folgende afsnit:

"Prisen beregnes ved at kombinere forskellige faktorer 1 kontrakten, som omfatter
objektive indikatorer, indekser eller metoder til beregning af den endelige pris, der
let tilgeengelige og forstaelige, og som afspejler @ndringer i markedsforholdene og
a@ndringer i relevante elementer af produktionsomkostningerne, som pavirker
landbrugernes indtjening, den leverede mangde og kvaliteten eller
sammens&tningen af de leverede sukkerroer. Med henblik herpd kan
medlemsstaterne fastsatte indikatorer i overensstemmelse med objektive kriterier
baseret pa undersggelser af produktionen og fedevareforsyningskaden, eller under
hensyntagen til objektive data fra kilder sdsom brancheorganisationer, EU-
Observationscentret for Landbrugsfedevarekaden eller relevante tilgengelige
objektive data. Disse indikatorer kan offentliggeres online til brug 1 kontrakter.
Kontraktparterne kan frit henvise til disse indikatorer eller eventuelle andre

indikatorer."

cr
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d)

I punkt III tilfejes folgende afsnit:

"Leveringskontrakter skal indeholde bestemmelser, der finder anvendelse i tilfeelde

af force majeure."
Folgende punkt indsattes:
"PUNKT IXa

Medlemsstaterne kan krave, at sukkervirksomheder registrerer de skriftlige

leveringskontrakter for leveringen af sukkerroerne."

PE-CONS 21/26 63

LIFE.1 DA



Artikel 2
Andring af forordning (EU) 2021/2115

I forordning (EU) 2021/2115 foretages folgende @ndringer:
1) I artikel 52 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 3 foretages folgende @ndringer:
i)  Litra e) affattes saledes:

"e) producentorganisationer afsatter mindre end 20 % af produktionen af
frugt og grontsager 1 en medlemsstat; denne afsatningssats beregnes for
hvert ér i driftsprogrammets varighed som vardien af den produktion af
frugt og grontsager i den berorte medlemsstat, der afsattes af
producentorganisationer, der er anerkendt 1 henhold til forordning
(EU) nr. 1308/2013, i en periode svarende til den referenceperiode, der er
fastsat i delegerede retsakter vedtaget pa grundlag af artikel 45, litra c)
(veerdien af den afsatte produktion), divideret med den samlede veerdi af
produktionen af frugt og grentsager i den pageldende medlemsstat i

samme periode."
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ii)

Folgende litra tilfojes:

"

)

producentorganisationen eller ssmmenslutningen af
producentorganisationer gennemforer et driftsprogram 1 en medlemsstat,
hvor producenternes organiseringsgrad inden for frugt- og
grontsagssektoren har varet mindre end 10 % i tre pad hinanden folgende
ar forud for gennemforelsen af driftsprogrammet; organiseringsgraden
beregnes som verdien af den produktion af frugt og grentsager i den
berorte medlemsstat, der afsattes af producentorganisationer eller
sammenslutninger af producentorganisationer, der er anerkendt i henhold
til forordning (EU) nr. 1308/2013 1 de tre pa hinanden felgende ar forud
for gennemforelsen af driftsprogrammet, divideret med den samlede
veardi af produktionen af frugt og grontsager 1 den berorte medlemsstat i

samme periode."

PE-CONS 21/26

65
LIFE.1 DA



b)  Foelgende stykke indszattes:

"S5a. Den procentsats pa 50 %, der er fastsat i denne artikels stk. 1, forhgjes til 70 %
for udgifter knyttet til de malsetninger, der er omhandlet 1 artikel 46, litra a), b)
eller ¢), hvis folgende betingelser er opfyldt:

a)  udgifterne vedrerer investeringer i materielle og immaterielle aktiver,
jf. artikel 47, stk. 1, litra a), der foretages af unge landbrugere eller nye
landbrugere, som for forste gang tilslutter sig en producentorganisation,

der er anerkendt i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013

b) deinvesteringer, der er omhandlet i litra a), foretages pa sddanne unge
landbrugeres eller nye landbrugeres bedrifter som led i deres forste
driftsprogram eller i de tre ar efter den dato, hvor disse unge eller nye

landbrugere tilsluttede sig producentorganisationen."
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c) Foelgende stykke tilfojes:

H7.

Den procentsats pa 50 %, der er fastsat i stk. 1, forhgjes til 70 % af de faktiske
udgifter, der er aftholdt i et givet ar for driftsprogrammer, der gennemfores af
producentorganisationer eller ssmmenslutninger af producentorganisationer, og
som i det pageeldende ar pavirkes af ugunstige vejrforhold, naturkatastrofer,
plantesygdomme eller skadegererangreb, som medlemsstaterne udpeger som
varende sddanne, pd betingelse af at forhgjelsen kun ydes, nar tabene
overstiger en terskel pa mindst 30 % af producentorganisationens eller
sammenslutningen af producentorganisationers gennemsnitlige arlige
produktion i den foregaende trearsperiode eller af et tredrsgennemsnit baseret
pa den foregdende femdrsperiode, idet det bedste og det darligste ar ikke

medregnes."
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2) I artikel 62 tilfojes folgende stykke:

"4,

Den procentsats pa 50 %, der er fastsat i stk. 2, forhgjes til 70 % af de faktiske
udgifter, der er aftholdt i et givet &r for driftsprogrammer, der gennemfores af
producentorganisationer eller ssmmenslutninger af producentorganisationer, og som
i det pageeldende ar pavirkes af ugunstige vejrforhold, naturkatastrofer,
plantesygdomme eller skadegererangreb, som medlemsstaterne udpeger som
vaerende saddanne, pé betingelse af at forhgjelsen kun ydes, nar tabene overstiger en
teerskel pd mindst 30 % af producentorganisationens eller ssmmenslutningen af
producentorganisationers gennemsnitlige arlige produktion i den foregaende
trearsperiode eller af et tredrsgennemsnit baseret pa den foregdende femarsperiode,

idet det bedste og det darligste &r ikke medregnes."

3) I artikel 65, stk. 1, tilfojes folgende litra:

He)

70 % af de faktiske udgifter, der er atholdt i et givet ar for driftsprogrammer, der
gennemfores af producentorganisationer eller sammenslutninger af
producentorganisationer, og som i det pageeldende ar pavirkes af ugunstige
vejrforhold, naturkatastrofer, plantesygdomme eller skadegererangreb, som
medlemsstaterne udpeger som varende sidanne, pa betingelse af at forhgjelsen kun
ydes, nar tabene overstiger en terskel pa mindst 30 % af producentorganisationens
eller sammenslutningen af producentorganisationers gennemsnitlige arlige
produktion i den foregaende tredrsperiode eller af et tredrsgennemsnit baseret pa den

foregéende femérsperiode, idet det bedste og det darligste &r ikke medregnes."
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4)

5)

I artikel 68 indsettes folgende stykke:

"2a. Artikel 52, stk. 3, litra a)-d), f), g) og h), og artikel 52, stk. 5a og 7, finder tilsvarende

anvendelse."

Artikel 88, stk. 7, affattes saledes:

H7'

Fra den 1. januar 2025 kan medlemsstaterne revidere de i denne artikels stk. 6
omhandlede beslutninger som led i en anmodning om a&ndring af deres strategiske
planer under den falles landbrugspolitik fremsat i overensstemmelse med artikel 119
og beslutte at anvende op til 6 % af deres tildelinger til direkte betalinger, der er
fastsat i bilag V, hvis det er relevant efter fradrag af de tildelinger for bomuld som
fastsat 1 bilag VIII, til interventionstyper i andre sektorer som omhandlet i afsnit III,

kapitel III, afdeling 7.

Det belob, der svarer til procentsatsen for medlemsstaternes tildelinger til direkte
betalinger som omhandlet i dette stykkes forste afsnit, og som anvendes til
interventionstyper i andre sektorer for et bestemt regnskabsér, betragtes som

medlemsstaternes tildelinger pr. regnskabsér til interventionstyper i andre sektorer."
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Artikel 3
Andring af forordning (EU) 2021/2116

Artikel 16, stk. 1, andet afsnit, litra b), 1 forordning (EU) 2021/2116 affattes saledes:

"b) ekstraordinare foranstaltninger i henhold til artikel 219, 220, 221 og 222 1 forordning
(EU) nr. 1308/2013."

Artikel 4

Overgangsbestemmelser

Produkter, der ikke er i overensstemmelse med de betegnelser, der er opfert pa listen i del a1
bilag VII til forordning (EU) nr. 1308/2013, og som er produceret i eller importeret til Unionen
inden datoen for anvendelse af disse betegnelsesregler, kan fortsat afsattes pa markedet, indtil
lagrene er opbrugt, eller indtil den ... [6 r fra datoen for denne @ndringsforordnings ikrafttraeden],

alt efter hvad der indtraffer forst.
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Artikel 5

Ikrafitreeden og anvendelse

Denne forordning traeder 1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions

Tidende.

Artikel 1, nr. 3) og 4), nr. 7), litra d), og nr. 9) og 14), finder anvendelse fra den ... [to ir fra datoen

for denne @ndringsforordnings ikrafttraeden].

Artikel 1, nr. 13), finder anvendelse fra den ... [tre ar fra datoen for denne @&ndringsforordnings

ikrafttreeden].

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdigeti...,den ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pad Radets vegne
Formand Formand
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